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Hilsen fra forfatteren

I de følgende historier kan du møde nogle af alle de børn, som jeg er stødt på rundt om i verden. Jeg har rejst over hele jorden på sporet af fortællinger til mine bøger. 

Men en hel perlerække af de herlige unger, som jeg lærte at kende, kom slet ikke med i mine første bøger. Mange små mennesker, som det stadig gør mig varm indeni at tænke tilbage på. Her får du nu en række historier om netop de børn.

Alle steder er det vigtigt, at børn kommer i skole for at lærer at klare sig i den moderne verden. Men det er langt fra alle børn, der får den mulighed.

Ud over at lære at læse, skrive, regne og tale sprog har man også brug for at kende sin egen historie. Heldigvis er der mange steder bedsteforældre og andre, som er med til at holde de gamle traditioner i live. Det er vigtigt for alle børn at holde fast i deres rødder og kende deres folks skikke. Det vil du også høre noget om her.

 

God fornøjelse med fortællingerne

Charlotte Blay

 

Se alle Charlotte Blays bøger på www.blay.com.

Se verdenskortet HER.


1. Grønland

[image: ]

SÆLENS HJERTE
 
Den store sæl ligger i en blodpøl på isen. Pipaluk smiler fra øre til øre og råber:
– Min far skød sælen! Min far, Kale skød den store sæl.
– Vi kender altså godt din far, Pipaluk, råber en af drengene.
Pipaluk hopper i kamikkerne. Alle skal vide, at det er hendes far, der kom hjem med den kæmpestore sæl.
Læreren gav børnene fri fra skole, da han så fiskerbåden tøffe ind til bygden med den gode fangst. Nu står ungerne omkring Kale og studere, hvordan han parterer fangstdyret. De venter på godbidderne fra den varme lever.
– Det er en remmesæl, forklarer Kale. – Skindet giver os nye hundepiske. Han skiller omhyggeligt skindet fra kroppen med sin lange, skarpe kniv. Fedtflomme og indvolde bliver smidt i en bunke til slædehundene, der hyler og springer rundt i deres liner oppe i sneen. 
Så skærer Kale leveren fri. Han løfter den mørkerøde, blævrende kødklump i sin blodige næve. Skærer en luns af og putter den i munden på Pipaluk.
Hun smasker begejstret. Leveren er varm og blød at tygge på. Den rå kødklump glider ned gennem halsen og lægger sig lunt i maven.
Kale deler leverstykker ud til de andre børn, der tygger i sig og griner med blod i ansigterne.
Kvinderne kommer løbende ud af træhusene med plasticposer og spande. Pipaluks mor har en hel balje med sig. Hun skal have det meste, for det er hendes mand, der har skudt dyret.
Kale skærer store stykker af sælen og fordeler dem. Alle i bygden får kød i gryden.
– I kan ellers tro, at jeg oplevede noget uhyggeligt, da jeg havde skudt sælen derude mellem de store snefjelde, fortæller Kale. 
Alle kigger ud over havet i retning af de store hvidklædte snefjelde, der hæver sig mod himlen langt borte. Foran indsejlingen til bygden vugger et par vældige isbjerge på vandet.
– Var det et isbjerg, der kæntrede, så du var ved at drukne i bølgerne? spørger en af kvinderne.
– Nej, det var værre end et isbjerg, der kæntrede, siger Kale og hæver den blodige kniv faretruende.
– Så kom der måske en stor, arrig isbjørn og ville dræbe dig? forslår en dreng.
– Værre endnu! Meget værre! råber Kale, mens han laver nogle frygtelige grimasser og springer rundt i den blodfarvede sne. – Jeg mødte en qivitoq. En rigtig styg fjeldånd.
– En qivitoq? En fjeldånd? Ordene bliver hvisket rundt omkring i forsamlingen. Nogen af de mindste børn klynker. 
Pipaluk rykker helt tæt på sin mor. Hun ved, at en qivitoq er et menneske, der er gået ud i fjeldene for at leve som dyrene. Til sidst bliver det en farlig fjeldånd. Pipaluk mærker maven trække sig sammen som en knude. 
Nu regner spørgsmålene ned over Kale: 
– Hvad skete der? Gjorde fjeldånden dig noget? Hvordan så den ud?
Kales ansigt bliver rødt og oppustet af vrede. Han vrænger ordene ud af munden:
– Fjeldånden var styg at se på. Den sneg sig ned i båden, mens jeg var inde på isen og hente sælen. Da jeg slæbte det tunge dyr hen mod båden, så jeg pludselig ånden springe ud af båden og forsvinde som en hvirvelvind op i snefjeldene. Det viste sig, at den havde hugget mine cigaretter, min lighter og æsken med patroner. 
Kale laver grimasser så hele forsamlingen gyser. Pipaluk tænker på, at det er godt en qivitoq ikke kan lide at komme i nærheden af folks huse.
Da Kale fortsætter med at partere sælen, falder der lidt ro over forsamlingen.
– Hvem skal have hjertet? siger Pipaluk, da hendes far løfter den store blodfyldte klump ud af sælen.
– Bedstemor skal have hjertet, bestemmer hendes mor. – Gamle blinde Aga elsker hjerter.
– Jeg elsker osse hjerter, surmuler Pipaluk. – Jeg elsker kogt hjerte lige så meget som bedstemor.
Kale lægger sælens hjerte i en plasticpose og rækker den til Pipaluk.
– Så skal du få lov til at gå ud til bedstemor Aga i det yderste hus og give det til hende. Hvis du hjælper hende med at koge hjertet, kan du nå at smage hendes gode kødgryde.
Pipaluk hopper og danser i kamikkerne, da hun begynder at gå ad snesporet langs med husene.
– Hils bedstemor og sig, at far henter dig på snescooteren i aften, råber hendes mor efter hende. – Og ikke noget med at fjolle rundt på vej derud.
– Ja, ja. Nej nej. Pipaluk ler og svinger plasticposen med hjertet, så den er ved at flyve fra hende.
Bag hende hyler hundene af længsel efter sælens indvolde, mens børnene leger qivitoq og prøver at skræmme livet af hinanden.
Den lille skolebygning er tom, nu da den har sluppet børnene fri, for at de kan lære noget om partering af en remmesæl. 
På den sneklædte fodboldbane har børnene lavet bygdens længste glidebane, og den er svær at gå forbi uden at få sig et par ture. Hun tager tilløb og mærker blæsten i anorakkens hætte og den glidende fornemmelse i kamikkerne, mens hun suser i vild fart hen ad isen. Det er skønt at have banen helt for sig selv. 
Hun tager et par ture mere på glidebanen, før hun skrår op forbi den lyserøde trækirke og løber ned til havisen, der strækker sig helt ud til sejlrenden. Slædehundene, der strå tøjret i sneen, stikker snuderne i vejret og hyler efter hendes plasticpose.
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